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"CHAPITRE 1

Presentation

* Fonctionnalités, a la page 1
* ID de produits, a la page 2

Fonctionnalites

La gamme de modules SFP Cisco” Provider Connectivity Assurance Sensor (anciennement

Accedian Skylight SFP Compute Sensor) offre aux clients un large éventail d'options de délimitation et de
contrdle des services enfichables Gigabit Ethernet hautes performances pour les déploiements améliorés de
services mobiles, Ethernet et IP. Entiérement intégrés a la plateforme Provider Connectivity Assurance, les
modules SFP Assurance Sensor prennent en charge I'automatisation de la prestation de services, la collecte
de mesures évolutive et la création de rapports, ainsi que le partage d'informations exploitables et les analyses
basées sur l'apprentissage automatique pour accélérer le déploiement des services et améliorer 1'efficacité
opérationnelle.

Consultez la fiche technique sur le module SFP Cisco Provider Connectivity Assurance Sensor pour plus
d'informations sur le produit.

Ilustration 1: Emetteur-récepteur 100/1000bT (CU)
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Présentation |
. ID de produits

Le tableau suivant répertorie les caractéristiques de la conformité aux réglementations et normes du module
SFP Cisco Provider Connectivity Assurance Sensor.

Tableau 1: Conformité aux réglementations et normes (modeéle : nNIDc)

Caractéristique Description

Sécurité IEC 62368-1, EN IEC 62368-1, AS/NZS 62368.1,
CSA/UL 62368-1, GB 4943.1, J62368-1, SASO-IEC
62368-1

CEM — Emission (classe B) CISPR32, EN 55032, FCC partie 15 (CFR 47),
ICES-003, AS/NZS CISPR 32, VCCI, KN 32

CEM - Immunité EN 55035, KN 35

ID de produits

Le tableau suivant répertorie les ID de produits (PID) remplagables sur site du module SFP Assurance Sensor.
En cas de défaillance d'un composant interne, vous devez obtenir une autorisation de retour de matériel (RMA).
Pour plus d'informations, consultez le portail des retours Cisco.

Tableau 2 : PID du module SFP Assurance Sensor

PID Description
S1G-TE-PM-D-I Surveillance des performances SFP-1GbE, [-Temp
100/1000bT
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CHAPITRE 2

Préeparation de l'installation

*» Mises en garde relatives a l'installation, a la page 3
* Prévention des dommages par choc électrostatique, a la page 5

Mises en garde relatives a l'installation
A

Avertissement  N'ouvrez pas l'appliance, sauf sur instruction du TAC.

Prenez en compte les avertissements suivants :

A

Attention  Consigne 1071 : définition de la mise en garde
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits ¢électriques et
familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant d'utiliser, d'installer
ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les instructions d'installation. Utilisez le
numéro de consigne au début de chaque consigne d'avertissement pour localiser sa traduction dans les
avertissements de sécurité traduits pour ce périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

A\
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. Mises en garde relatives a l'installation

A

Attention

A

Consigne 1089 : définitions : personne formée et personne qualifiée

Une personne formée est une personne qui a suivi une formation dispensée par une personne qualifiée et qui
prend les précautions nécessaires lors de l'utilisation de 1'équipement.

Une personne qualifiée/compétente est une personne qui dispose d'une formation ou d'une expérience relative
a la technologie de 1'équipement, et qui comprend les risques potentiels lorsqu'elle travaille avec 1'équipement
concerné.

L'appareil ne contient aucune pic¢ce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas ouvrir.

Attention

\}

Consigne 1091 : installation par une personne formée

Seule une personne formée ou qualifiée est habilitée a effectuer l'installation, le remplacement et l'entretien
de cet équipement. Reportez-vous a la consigne 1089 pour connaitre la définition d'une personne qualifiée ou
compétente.

L'appareil ne contient aucune picce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas ouvrir.

Remarque

A

Statement 2018—Class B Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class B digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
*» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Attention

Consigne 9001 : mise au rebut du produit

La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.
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| Préparation de l'installation
Prévention des dommages par choc électrostatique .

Prévention des dommages par choc electrostatique

Les décharges électrostatiques se produisent en cas de manipulation incorrecte des composants électroniques.
Elles peuvent endommager I'équipement et les circuits électriques, ce qui risque d'entrainer des
dysfonctionnements ou une panne généralisée de votre équipement.

Suivez toujours les procédures de protection contre les décharges électrostatiques lorsque vous retirez ou
remplacez des composants. Veillez a raccorder électriquement le chéssis a une prise de terre. Portez un bracelet
antistatique et vérifiez qu'il est bien en contact avec votre peau. Connectez la pince de mise a la terre a une
surface non peinte du cadre du chassis afin de diriger en toute sécurité les tensions de décharge électrostatique
vers la terre. Pour obtenir une bonne protection contre les chocs ou dommages causés par les décharges
électrostatiques, vous devez vérifier que le bracelet de protection et le cable fonctionnent correctement. Si
aucun bracelet de protection n'est disponible, reliez-vous a la terre en touchant la partie en métal du chassis.

Pour des raisons de sécurité, vérifiez réguliérement la valeur de résistance du bracelet de protection, qui doit
étre comprise entre 1 et 10 mégohms (Mohm).
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CHAPITRE 3

Installation, maintenance et mise a niveau

* Installation d'un module d'émetteur-récepteur, a la page 7
* Retrait d'un module d'émetteur-récepteur, a la page 8

Installation d'un module d'émetteur-recepteur
A

Avertissement  La surface métallique d'un émetteur-récepteur peut chauffer lorsqu'il est alimenté par I'hdte. Vous devez
prendre des précautions lorsque vous touchez la surface pendant les opérations de maintenance.

A

Attention * Pour éviter d'endommager un émetteur-récepteur et les cables connectés, débranchez tous les cables
avant d'installer ou de retirer un module.

« Avant d'installer un émetteur-récepteur, vérifiez les capacités d'alimentation du boitier aupres du
fournisseur de 1'équipement.

)

Remarque  Un émetteur-récepteur est un équipement enfichable a chaud. Il n'est pas nécessaire de mettre hors tension
l'appliance hote lors de I'installation ou du retrait d'un module.

* Ne retirez pas le cache antipoussiére de 1'émetteur-récepteur tant que vous n'y étes pas invité dans la
procédure suivante.

Pour installer un module d'émetteur-récepteur cuivre dans un boitier, procédez comme suit :
Procédure

Etape 1 Assurez-vous que le crochet de verrouillage est fermé.

Guide d'installation matérielle des modules SFP cuivre 1G Cisco Provider Connectivity Assurance Sensor .



Installation, maintenance et mise a niveau |
. Retrait d'un module d'émetteur-récepteur

Etape 2 En vérifiant que l'encoche et la charniére du boitier de I'émetteur-récepteur se trouvent sur le méme bord, insérez le
module dans le boitier de 1'émetteur-récepteur jusqu'a ce qu'il s'enclenche. Le module est correctement installé lorsque
vous entendez un clic.

Etape 3 Retirez le cache antipoussic¢re du module d'émetteur-récepteur. Mettez le cache antipoussicre de coté.

Etape 4 Raccordez les connecteurs du cable de brassage au module d'émetteur-récepteur.

Retrait d'un module d'émetteur-récepteur

Pour retirer un module d'émetteur-récepteur cuivre d'un boitier, procédez comme suit :

Procédure

Etape 1 Débranchez le connecteur de cable du module d'émetteur-récepteur.

Etape 2 Ouvrez le crochet de verrouillage en le faisant pivoter de 90 degrés, saisissez le module d'émetteur-récepteur, puis
retirez-le délicatement du boitier.

Etape 3 Fermez le crochet de verrouillage.

Etape 4 Replacez le cache antipoussiére sur le module d'émetteur-récepteur.
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A propos des traductions
Dans certains pays, Cisco propose des traductions en langue locale de ses contenus.

Veuillez noter que ces traductions sont proposées a des fins d'information uniquement et
qu'en cas d'incohérence, le contenu de la version anglaise fait foi.



